Stanovy Prekladatel’ského centra
Fakulty aplikovanych jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave

C1. — Zriadenie PrekladatePského centra

Dekan Fakulty aplikovanych jazykov (dalej len FAJ) ku diu 1. 3. 2015 zriaduje
Prekladatel’ské centrum, so sidlom na FAJ EUBA, Dolnozemska cesta 1, 852 35 Bratislava.

C2. — Ciele Prekladatel’ského centra

Prekladatel'ské centrum FAJ EUBA (dalej len Centrum) je dobrovolnym zdruZenim
pracovnikov FAJ. Centrum sleduje zvySenie kvality publikacnych vystupov pedagogickych
a vedeckych pracovnikov Ekonomickej univerzity v Bratislave, primarne publikovanych
v zahrani¢nych vedeckych ¢asopisoch a zahrani¢nych vedeckych kolektivnych monografiach.
Tento ciel’ je dosahovany participadciou zamestnancov FAJ pri priprave vedeckych textov,
ato najmé prekladmi rukopisov zo slovenského jazyka do jazyka anglického, nemeckého,
franctizskeho, Spanielskeho aruského. Podl'a moznosti Centrum zabezpeci jazykovu
korektiru prelozeného textu zamestnancom FAJ, uktorého je cielovy cudzi jazyk
materinskym jazykom. Centrum nezabezpeCuje jazykové korektury textov, ktoré boli
prelozené samotnym autorom rukopisu, resp. osobami z prostredia mimo Centra. V pripade
volnych kapacit poskytuje Centrum svoje sluzby aj pedagogickym a vedeckym pracovnikom
z inych univerzit, ako aj zamestnancom SAV.

CL 3 — Autorsky podiel

Pracovnik FAJ participujici na priprave cudzojazyéného prekladu vedeckého rukopisu sa
povazuje za plnohodnotného spoluautora textu, a to v primeranom rozsahu, minimalne 50 %
pri dvoch autoroch, 30% pri troch autoroch, 25% pri Styroch autoroch, a 20% pri viac ako
Styroch autoroch, resp. v rozsahu stanovenom po vzdjomnej dohode medzi hlavnym autorom
rukopisu a pracovnikom FAJ.

Cl. 4 — Zmluvné podmienky

Medzi hlavnym autorom rukopisu a pracovnikom FAJ je pred prelozenim rukopisu uzavretd
zmluva, ktorou sa pracovnikovi FAJ garantuje autorsky podiel v rozsahu stanovenom podl'a
¢l. 3. Pracovnik FAJ je na zaklade uzavretej zmluvy povinny v dohodnutom ¢asovom obdobi
prelozit’ rukopis zo slovenského do prislusného cudzieho jazyka. Vzor zmluvy tvori prilohu 1
tychto Stanov.

Cl. 5 — Riadenie Prekladatel’ského centra

Centrum riadi a za jeho ¢innost’ dekanovi FAJ zodpoveda prodekanka pre rozvoj FAJ, ktora je
zaroven jeho prvou kontaktnou osobou. Vo volebnom obdobi 2014-2018 Mgr. Jana Palkova,
PhD. (mail: jana.palkova@euba.sk).
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